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Bitte beachten Sie folgenden Hinweis:

Um die Performance und Laufzeit zu erhéhen, haben wir ein speziell auf diesen Bohrhammer abgestimmtes
Fett entwickelt. Durch die hohere Viskositat des Fettes entwickelt der Bohrhammer erst nach ca. 30 sec. seine

maximale Schlagkraft (Erreichen der Betriebstemperatur des Fettes).

Please note the following:

To increase the performance and operating time, we have developed a grease which is specially adapted to the
requirements of this hammer drill. On account of the higher viscosity of the grease, the hammer drill does not
achieve its maximum impact force until after 30 seconds (when the grease reaches its operating temperature).
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Veuillez respecter la remarque suivante:

Afin d’améliorer la performance et les temps de fonctionnement, nous avons développé une graisse spéciale-
ment accordée a ce marteau perforateur. Etant donné que cette graisse est trés visqueuse, le marteau perfora-
teur n’arrive a sa force de frappe maximale qu’au bout d’env. 30 sec. (au moment ou la graisse atteint sa tem-
pérature de service).
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Osservate attentamente la seguente avvertenza!

Per aumentare le prestazioni e la durata utile abbiamo sviluppato un tipo di grasso specificamente adatto per
questo martello perforatore. Data la maggiore viscosita del grasso il martello perforatore raggiunge la sua max.
potenza di percussione solo dopo 30 sec. (quando il grasso raggiunge la temperatura di esercizio).
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Bemeerk folgende:

Med det formal at @ge ydeevnen og driftstiden har vi udviklet en fedt specielt til denne borehammer. Denne fedt
har en hgj viskositet, som ger, at borehammeren ferst nar sin maksimale slagkraft efter ca. 30 sek. (nar fedtet
har naet sin arbejdstemperatur).
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Beakta féljande information:

For att hoja prestandan och férlanga maskinens livslangd har vi utvecklat ett fettslag som &r speciellt anpassat
till denna borrhammare. Pa grund av den hdgre viskositeten i detta fettslag uppnas den maximala slagkraften
forst efter ca 30 sekunder (nar fettet har natt sin arbetstemperatur).

Molimo da obratite pozornost na sljede¢u napomenu:

Da biste povecali ucin i vrijeme rada, izradili smo specijalnu mast namijenjenu za ovaj udarni ¢eki¢. Zbog vecée
viskoznosti masti udarni ¢eki¢ postize svoju maks. udarnu silu tek nakon otprilike 30 sek. (postizanje radne tem-
perature masti).

Molimo da obratite paznju na slede¢u napomenu:

Da biste povecali u¢inak i vreme rada, izradili smo specijalnu mast namenjenu za ovaj udarni ¢eki¢. Zbog veceg
viskoziteta masti udarni €eki¢ postize svoju maks. udarnu silu tek nakon otprilike 30 sek. (postizanje radne tem-
perature masti).
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Prosim dodrzet nasledujici pokyn:

Na zvySeni vykonu a doby chodu jsme vyvinuli specialni mazaci tuk uréeny pro toto vrtaci kladivo. Na zakladé
vy$8i viskozity mazaciho tuku vyviji vrtaci kladivo svou maximalni silu ideru az po cca 30 sekundach (dosazeni
provozni teploty mazaciho tuku)..
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Prosim dbajte na nasledovné upozornenie:

Na zvySenie vykonu a doby chodu sme vyvinuli $pecialne mazivo uréené pre toto vitacie kladivo. Na zaklade
vys§8ej viskozity maziva vyvija vrtacie kladivo az po cca 30 sekundach svoju maximalnu udernu silu (dosiahnutie

prevadzkovej teploty maziva).



